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Santiasgo, 3 de Octubre 1975
NG 1/122

Sefiora

Nagncy Fehrmann Espinoza
Casills 133

Usorno

Estimada amigs :

Recibimos ca tu rido en
la cual solicits que se le aclaren varias d ticidn de
€l enviamgs la respuesta @ tu nombre

19,~ EXTRALAMIBNTO = Efectivament
to fue peesentada por este Orga
demara de mes y medio on prasental
bif a que faltaba certificado de c

i de extrafiamien
el 19 de Agosto., La
1 Ministerio, se de
ucta v el cuzl no puy
: te segln explicacifn tuya en
carta de fecha 5 de (igosto, Este organismo hizo presente

d vy por lo tanto lo pidid direg
tamente al Min 0\ de sticia,

20,~ Existen varios pafses gue por el momento no
' laciones, e incluso rechazaron postulg
e ellos figura Fraencia, Canadd, Veng-
determinacidn por ellos adoptade no
roposiciones de trabaiu o estadia que les -
anismos de esos palses.
8 interesados pueden realizar gestiones pap
ctamente con el pafs de su eleccifin, tratan-
onséguir con contactos personales la visa, Los tré-
realicen en Chile sflo obtendrén respussta nega-

'ida la visa por estos conductos, el viaje opera en i-
forma que si se hubiera conseguido a través de la Em-
jada, vale decir, los pasajes son costeados para el titu
lar y grupo familiar a través del pa$s gque otorgh la visa
y Naciones Unidas,

Con respecto 3 la postulacifn en Francia, 2 pesar de lo ex
plicado anteriomente, estamos interssados en lograr como
caso excepcionsl gue otorguen la visa solicitada, para 1lo
cual se estédn efectusndo los trémites pertinentes. La Embg
Jada en Santiago ha manifestado gue existiria casi la segy
ridad de ser concedida la visa.

La nueva postulacifn a cinco paf{ses, fue enviada al orga -
nismo pertinente, CIME, quien se preocupa de hacer los con
tactos con las Embajadas respectivas.

Cualquier trimite personal que puedan reaslizar directamen-
te en el pais elegido, es conveniente ye gque puede influir
favorsblemente en la obtencifin de la visa, sgilizando el -
trémite en Chile,.-



30.- TRASLADD A SANTIAGO = Coincidimos con la opinién personal de
tu marido, Creemos que es preferible gue continle en sss ciy
dad, su traslado no aporteria ninguna ventaja en cuanto a u-
na mayor rapidez en el viaje, pues &ate estéd limitado al de-
creto de extrafiemiento v 8 la visa que otorgue algdn pals,
En cuento al aspecto de salud, estimamos gue podemos colabo-
rar directamente en OUsorno, al igual gue el Comité Pro Paz ,
en todos aquellos sspectos gue seen necesarios, salvo
parecer de Uds.

Caloculamos al iguasl que tu esposo, que sl extrafamie
visa aproximadamente se demorard tres a cuatro r
dos modos estemos preocupados de su salud, por
ashogados estén consultando semanalmente sobre el
gue se encuentra la peticién en el Minister

LB,~ VIAJE EN CONJUNTU CON GRUPD FAMILIAR = Pa ajar en

gonjunio el grupo famillar depende exclusivaments gel pais -
que otorgue la visa.
Por sjemplo, en el caso de FRANCIA, v
el jefe de hogar y posteriorment
ha llegado para todo sl grupo
sflo significa pocos dias de
méximo, En caso gue la visa
el viaje del grupo familisr es
la visg a Chile.

Los motivos ds esta fo de actuaf, se dabe a que el pasaje
del jefe de hogar eglcancelbdo por el pals de destino y los -
pasajes del grupo n cancelados por Naciones Unidas
a través del progra reunificacibn familiar. Ce2 imposible
Naciones Unidas no posee otro ti
efectivo el viaje de la ssposa e hi

r términa
uendo la visa
s demora en viajar

s a cinco dias -
lo ¢ara el jefe de hogar,
jeto a la fecha que llegue

Los pafis 2 Bperan en forma diferente, o ses viajando el -
s familiar en conjuntc, son los siguien -

tralia (actualmente sin postulaciones)
nadd (actualmente sin postulaciones)

£l rasto de los pafses actuan en la misma forma que Francia.-

Esperamos gue esta carta sirva para g

clarar las dudss de tu esposo y de todos agquellos que estén afecta=-
dos por 1z misme situacién,

Con carifios para todos Uds. y especia
les saludos a tu esposo, se despldes afectuosamente,
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GONZALEZ U.




